A1.33.1 Nous avons des invités ce soir !
Wir haben heute Abend Gdste!
https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/dialoge/on-a-des-invites-ce-soir

1. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen.

Préparer la table pour ce soir
Den Tisch fiir heute Abend decken

Noah:

Maman:

Noah:

Maman:

Noah:

Maman:

Noah:

Maman:

Noah:

Maman:

Noah:

Maman:

Noah:

Veux-tu que je t'aide a mettre la table pour ce  (Willst du, dass ich dir beim Decken des Tisches fir

soir ? heute Abend helfe?)

Oui, s'il te plait. Commence par mettre les (Ja, bitte. Fang damit an, die Teller auf den Tisch zu
assiettes sur la table. stellen.)

Cest bon ! Je mets les serviettes au-dessus ou en (Alles kilar! Lege ich die Servietten liber oder unter
dessous des assiettes ? die Teller?)

Au-dessus. Et aprés, mets les couverts & coté des (Uber. Und danach legst du das Besteck neben die
assiettes. Teller.)

Pas de souci. Ou est-ce que je mets les verres a  (Kein Problem. Wo stelle ich die Weingldser und die
vin et les verres a eau ? Wassergldser hin?)

Les verres a vin sont pour les adultes et les (Die Weingldser sind fiir die Erwachsenen und die
verres & eau pour tout le monde. Wassergldser fir alle.)

Oui, je sais, mais ol sont assis les adultes ? (Ja, das weif ich, aber wo sitzen die Erwachsenen?)

Ton pére et moi sommes en bout de table. Ta (Dein Vater und ich sitzen am Tischende. Deine

grand-mére est en face de moi et ton grand-pére Grofimutter sitzt mir gegentiber und dein Grofsvater

est a coté delle. sitzt neben ihr.)

Je préfére quand grand-pére est prés de moi. Je (Ich mag es lieber, wenn Grofvater in meiner Néhe

ne peux pas lui parler s'il est si loin. sitzt. Ich kann nicht mit ihm sprechen, wenn er so
weit weg ist.)

Eh bien, change de place avec ta sceur. Essuie la (Gut, dann tausch du den Platz mit deiner

table, s'il te plaft ! Schwester. Wisch bitte den Tisch ab!)

D'accord. Je remplis la bouteille d'eau aussi ? (In Ordnung. Soll ich auch die Wasserflasche
auffillen?)

Oui, et ce soir tu m‘aides a faire la vaisselle. (Ja, und heute Abend hilfst du mir beim Abwasch.)

Oh la la!Je préfere quand on mange chez grand- (Oh je! ich esse lieber bei Oma, da gibt es nichts zu
mere, il n'y a rien a faire ! tunl)

1. Lis le dialogue puis choisis la bonne réponse.
2. Que fait Noah au début du dialogue ?

a. ll remplit les verres a vin. b. Il propose d'aider a mettre la table.
c. Il coupe le pain. d. Il lave la vaisselle.
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